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DE — Gebrauchsanleitung

1.1 Zulassiger Gebrauch

Ablagen diifen nur verwendet werden, um kleine

Gegenstande sowie Textilien wie z.B. Handtlicher

aufzubewahren.

Jeder andere Gebrauch ist nicht bestimmungsge-

mal und daher unzuldssig.

Fehlgebrauch

Ablagen sind nicht geeignet als Kletter- oder

Steighilfe oder zum Aufnehmen schwerer Lasten.

1.2 Sicherheitshinweise

B Eine sichere nutzung ist nur bei vollstandiger
Beachtung dieser Anleitung gewahrleistet.

B Vor der nutzung ist diese Anleitung zu lesen.

B Nach der Montage die Anleitung dem End-
verbraucher iiberlassen.

B Maximal zulassige Lasten beachten.
— Ablage: 5 kg

1.3 Reinigung

B Entfernen Sie unmittelbar nach dem Gebrauch
Wasserriickstande sowie andere Verschmut-
zungen auf der Holzoberflache.

B Verwenden Sie nur nebelfeuchte Tiicher ohne
Reinigungsmittel.

1.4 Reklamation

B Wenden Sie sich an lhren Fachhandwerker/
Hersteller.

1.5 Montage und Reparaturen

Lassen Sie die Montage und Reparaturen nur

vom Fachhandwerker ausfihren, damit lhre Ge-

wabhrleistungsanspriiche nicht erloschen.

1.6 Entsorgung

B Fiihren Sie ausgediente Heizkorper mit
Zubehér dem Recycling oder der ord-
nungsgemafen Entsorgung zu.
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B Verpackung dem Recycling oder der ordnungs-
gemalSen Entsorgung zufiihren. Die ortlichen
Vorschriften beachten.

1.7 Montage Ablage

B Siehe Abbildungen auf Seite 6.

EN — Instructions for use

1.1 Permissible use

Shelves may only be used for storing small items

and textiles, such as towels.

Any other use is contrary to the intended purpose

and therefore not permissible.

Misuse

Shelves are not intended for use as a ladder or

climbing aid, or to support heavy loads.

1.2 Safety information

B Safe use is only warranted if this manual is
complied with in full.

B Read these instructions thoroughly before use.

B After installation, pass the instructions to
the end user.

B Observe maximum permissible loads.
— Shelf: 5 kg

1.3 Cleaning

B Remove any traces of water and any other dirt
from the surface of the wood immediately after
use.

B Use only a damp cloth without any cleaning
agents.

1.4 Complaints

M Please contact your specialist partner /
manufacturer.

1.5 Installation and repairs

Only allow specialist partners to carry out instal-

lation and repair work to prevent any warranty

claims from being rendered null and void.

1.6 Disposal

B Recycle or dispose of disused radiators,
including accessories, properly. E

B Packaging should be recycled or disposed of
properly. Observe local regulations.

1.7 Shelf installation

B Refer to illustrations on page 6.

FR — Instructions d'utilisation

1.1 Utilisation conforme

Les tablettes doivent étre utilisées uniquement

pour ranger de petits objets et des textiles, tels

que des serviettes.

Toute autre utilisation n'est pas conforme a

I'usage prévu et est donc interdite.

Utilisation non conforme

Les tablettes ne sont pas congues pour une uti-

lisation en tant qu'estrade ou escabeau, et ne

peuvent recevoir des charges lourdes.

1.2 Consignes de sécurité

B Le respect intégral de ces instructions est in-
dispensable pour garantir une utilisation sdre.

B Avant |'utilisation, lire la présente notice.

B Aprés le montage, remettre la notice a I'uti-
lisateur final.

B Respecter les charges maximales autorisées.
— Tablette: 5 kg

1.3 Nettoyage

B Aprés utilisation, éliminer immédiatement
tout résidu d'eau et toute autre saleté de la
surface en bois.

| Utiliser uniquement des chiffons légerement
humidifiés sans détergent.

1.4 Réclamation

M S'adresser a son artisan professionnel/au
fabricant.

1.5 Montage et réparations

Ne confier le montage et les réparations qu'a un

artisan professionnel afin de préserver les droits

de garantie.

1.6 Elimination

B Amener les radiateurs usés et leurs ac-
cessoires au recyclage ou au traitement\ﬁ

des déchets. —

B Amener I'emballage dans un centre de recyc-
lage ou un centre d'élimination des déchets
réglementaire. Respecter les prescriptions
locales.

1.7 Montage de la tablette

® Voir les illustrations a la page 6.



IT — Istruzioni d'uso

1.1 Uso consentito

| ripiani possono essere utilizzati solo per riporre

piccoli oggetti e tessuti come ad es. asciugamani.

Ogni altro uso non & considerato conforme alle

disposizioni e non & quindi ammesso.

Utilizzo non conforme

| ripiani non sono indicati come ausilio di salita

o di arrampicata o per sostenere carichi pesanti.

1.2 Indicazioni di sicurezza

B Un utilizzo sicuro € garantito solo dal rispetto
assoluto delle presenti istruzioni.

B Leggere le istruzioni prima dell'utilizzo.

B Dopo il montaggio cedere le istruzioni
all'utente finale.

B Osservare i carichi massimi ammessi.

— Ripiano: 5 kg

1.3 Pulizia

B Subito dopo |'uso, rimuovere
i residui d'acqua e altro sporco dalla superficie
di legno.

W Utilizzare solo panni umidi senza detergenti.

1.4 Reclamo

B Contattare
produttore.

l'installatore  specializzatolil

1.5 Montaggio e riparazioni

Per non perdere la garanzia sul prodotto, far

esequire il montaggio e le riparazioni solo da un

installatore specializzato.

1.6 Smaltimento

B Portare i radiatori non pit utilizzabili e
gli accessori in un centro di riciclaggio OE
smaltirli correttamente. —

B Procedere al riciclaggio o al corretto smalti-
mento dell'imballo. Osservare le disposizioni
locali.

1.7 Montaggio ripiano

W Vedere figure a pagina 6.

RU — PykoBoACTBO M0
aKcnyaTawm

1.1 TpumeHeHne No Ha3HaYeHUIo

Monkn pa3peluaeTca  UCNonb30BaTb  TOJIBKO

ona  XpaHeHna He6OoMbLLINX npegmeTos un

TEKCTUIbHBIX U30€NNA — Hanpumep, NONoTeHeLl.
Lpyroe
MPUMEHEHNEM HE MO HA3HAYEHNIO 1 NO3TOMY He

Jlioboe NpUMeHeHne  ABNAETCA

LOnycKaeTcs.

HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHme

MonKu He NpefHa3HayeHbl AnA NCNONb30BaHMA B

KauecTse ornop npu nogbeMe uian 4Jia npuHATUA

TAXESbIX PY30B.

1.2 YKa3aHusA no TexHuKe 6e30MnacHOCTH

B be3onacHoe UCMob30BaHWe rapaHTUpyeTca
TONBKO NpU NOMHOM COBMIOAEHNN [AHHOrO
PYKOBOLCTBA.

B [lepep 1cnonb30BaHNeM NPOYTUTE HacToALLee
PYKOBOLCTBO.

B [locne MoHTaxa wrefyet nepenatb AaHHOe
PYKOBOACTBO KOHEYHOMY MOTpebuTento.

B Cobnofante  MakcUManbHO — JOMYCTUMYIO
Harpysky.
— Tonka: 5 kr

1.3 Oumcrka

B Cpasy nocne  WCNOMb30BaHUA  ypanute

oCTaTkM BOAbI 1 Apyrue 3arpasHeHus ¢
LlepeBAHHOI NOBEPXHOCTU.

B [1nA 04UCTKM UCMONb3yMTe Cflerka BaXHble
TkaHeBble  candeTku, He  UCNONb3yiTe
4nCTALLME CpencTsa.

1.4 Pexknamauus

B 06paTnTeCh K MOHTaXHMKY/W3roTOBUTENIO.

1.5 MoHTaX 1 pemMoHT

MopyyailTe ~ MOHTaX W  PEMOHT  TOMbKO
KBaNMMULNPOBAHHbIM CcneumanucTam;
B MpOTMBHOM  Cly4yae  rapaHTuiiHble

00sA3aTenbCTBa YTPATAT CBOKO CUITY.

1.6 Ytunusaumsa

M [o3aboTbTech 0 AOCTaBKe NpULLEALIUX
B HerofHoCTb pa,umamposﬁ\/
C NPUHALNEXHOCTAMY HA NPeLNPUATIA
BTOPUYHON NepepaboTkm uan 06 nx
HaZLnexatlei yTuamsawmum.

M YnakoBKa NOANEXUT OTNPaBKe Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy UK Hapnexallen yTunmusaumuu.
CobniopaiiTe MecTHble NpeanucaHus.

1.7 MoHTaXx nonku

B CM. MAMIoCTpaLLMI Ha CTpaHuLe 6.

CZ — Navod k pouziti

1.1 Pfipustny zpisob pouzivani

Odkladaci police se smi pouzivat pouze pro

uloZeni malych pfedmétli a textilii jako napf.

rucnikd.

Jakykoli jiny zpisob pouZiti je v rozporu s urcenym

celem, a je proto nepfipustny.

Nespravné pouziti

Odkladaci police nejsou vhodné jako pomicka

pfi Splhani a vystupu vzhliru nebo pro uloZeni

tézkych bfemen.

1.2 Bezpecnostni pokyny

B Bezpecné pouzivani je zaruceno pouze tehdy,
jsou-li tyto pokyny zcela dodrzovany.

B Pred pouZzitim je tfeba si precist tento navod.

B Po montazi ponechte navod koncovému
uzivateli.

B Dodrzte maximalni pfipustné zatizeni.
— Odkladaci police: 5 kg

1.3 Cisténi

B [hned po pouZiti odstrafite z povrchu dfeva
veskerou vodu a necistoty.

B PouZivejte pouze mirné vihké rucniky bez stop
Cisticich prostredkd.

1.4 Reklamace

B Obratte se na kvalifikovaného femesinika /
vyrobce.

1.5 Montaz a opravy

MontaZz a opravy svéfte pouze odbornému

femesinikovi, aby nezanikly zaru¢ni naroky.

1.6 Likvidace

B Vyslouzila otopna télesa s prislusenstvim
odevzdejte k recyklaci nebo Fédné\g
likvidaci. —

B Obal odevzdejte k recyklaci nebo Fadné likvida-
ci. Dodrzujte mistni pfedpisy.

1.7 Montaz odkladaci police

B Viz obrazky na strané 6.



NL — Gebruiksaanwijzing

1.1 Toegelaten gebruik

Legplanken mogen alleen worden gebruikt kleine

objecten en textiel, bijv. handdoeken te bewaren.

Elke andere toepassing is niet volgens de voor-

schriften en bijgevolg niet toegelaten.

Verkeerd gebruik

Legplanken zijn niet geschikt als klim- of

stijghulp of voor het opnemen van zware lasten.

1.2 Veiligheidsvoorschriften

M Een veilig gebruik is alleen gewaarborgd
wanneer deze handleiding volledig wordt
aangehouden.

B Voor gebruik moet deze handleiding worden
gelezen.

B Na de montage de handleiding bij de eind-
gebruiker achterlaten.

B Maximaal toegestane lasten in acht nemen.
— Legplank: 5 kg

1.3 Reiniging

B Verwijder direct na het gebruik waterresten en
andere vervuiling op het houten oppervlak.

B Gebruik alleen licht vochtige doeken zonder
reinigingsmiddelen.

1.4 Klachten

B Neem contact op met uw installateur/fabrikant.

1.5 Montage en reparaties

Laat de montage en reparaties alleen door instal-

lateurs uitvoeren, zodat uw garantie niet komt te

vervallen.

1.6 Verwijderen van afval

B Voer afgedankte radiatoren met toebe-
horen af voor recycling of naar de daar—ﬁ
voor bedoelde afvalverwerking. —

B De verpakking verwijderen volgens de voor-
schriften. Houd rekening met de plaatselijke
bepalingen.

1.7 Montage legplank

B Zie afbeeldingen op pagina 6.

ES — Instrucciones de empleo

1.1 Uso previsto

Los estantes solo deben ser utilizados para guar-

dar objetos pequefos asi como ropa, por ejem-

plo, toallas.

Cualquier otro uso se considerara no conforme al

fin previsto y, por lo tanto, estara prohibido.

Uso indebido

Los estantes no son adecuados para trepar o es-

calar o para soportar cargas pesadas.

1.2 Advertencias de seguridad

B Solo se garantiza un uso seguro si se respetan
todas estas instrucciones.

B Deberd leer estas instrucciones antes de su
utilizacion.

B Entreque estas instrucciones al usuario fi-
nal tras el montaje.

B Obsérvense las cargas maximas admisibles.
— Estante: 5 kg

1.3 Limpieza

B Retire inmediatamente después de su uso
los restos de agua asi como cualquier otra su-
ciedad de la superficie de madera.

m Utilice solo pafios humedos sin productos de
limpieza.

1.4 Reclamacion

B Dirijase a su artesano profesional / proveedor.

1.5 Montaje y reparaciones

Encargue el montaje y las reparaciones Unica-

mente a artesanos profesionales para que no se

extinga su derecho de garantia.

1.6 Eliminacion

B Lleve los radiadores inservibles y sus
accesorios a un punto de reciclaje o eli-
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minelos de forma reglamentaria.

B Recicle el embalaje o eliminelo de forma reg-
lamentaria. Tenga en cuenta las normativas
locales.

1.7 Montaje del estante

B Véanse las figuras en la pagina 6.
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PL — Instrukcja uzytkowania

1.1 Dozwolone uzycie

Potki wolno uzywad wytacznie do przechowy-

wania matych przedmiotéw oraz tekstyliow, np.

recznikdw.

Kazde inne uzycie jest niezgodne z przeznacze-

niem i tym samym niedopuszczalne.

Nieprawidtowe uzytkowanie

Potki nie nadaja sie jako elementy pomocnicze

przy wspinaniu sie i nie wolno obciagzac ich przed-

miotami o duzej masie.

1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

B Bezpieczne uzytkowanie jest zapewnione tyl-
ko w przypadku przestrzegania wszystkich
zalecen zawartych w niniejszej instrukgj.

B Przed
przeczytac niniejsza instrukcje.

rozpoczeciem uzytkowania nalezy

B Po zakonczeniu montazu przekazac instrukcje
uzytkownikowi koncowemu.

B Nalezy zwraca¢ uwage na maksymalne dopu-
szczalne obcigzenie.
— Potka: 5 kg

1.3 Czyszczenie

B Bezposrednio po uzyciu
usuna¢ pozostatosci wody oraz inne zanieczy-
szczenia z powierzchni drewna.

m Uzywac tylko lekko zwilzonych recznikéw, nie
uzywac $rodkow czyszczacych.

1.4 Reklamacja

B Skontaktowa¢ sie z  wykwalifikowanym
instalatorem/producentem.

1.5 Montaz i naprawy

Aby nie utraci¢ praw gwarancyjnych, wykonanie

montazu i napraw nalezy zleca¢ wytacznie wyk-

walifikowanemu specjaliscie.

1.6 Utylizacja

B Wyeksploatowane  grzejniki  wraz
z osprzetem nalezy przekazac do recyk-ﬁ/

lingu lub przepisowej utylizacji. —

B Opakowanie nalezy przekaza¢ do recyklingu
lub odpowiedniej utylizacji. Przestrzegac lokal-
nych przepisow.

1.7 Montaz potki

B Zob. ilustracje na stronach 6 .

GR — Odnyieg xpriong

1.1 Emutpenopevn xpron

Ta pddla emTPEMETAL VA XPNOLUOTOl00VTaAL HOVO

yla v TomofETNON HIKPWY QVTIKEUEVWY KAl

UDACHATWY OTIWG TLY. TIETOETWV.

Omotadrmote GAAR  xprion avtikelal oToug

KAVOVIOMOUG Kal KATA GUVETIELD ATaYOPEVETAL.

AavOaopévn xprion

Ta pada dev evdeikvutat w¢  Bondntiko

péoo okapdaAwpato¢ | avapacng f ya v

tomobétnan peyaAwy poptiwv.

1.2 Ynobei§elg aocpaleiag

B H aodpalic xpron eival eyyunuévn povo
epdoov Tnpolvtal OTO OGUOVOAO TOUGC Ol
napoloe¢ 0dnyieg xpriong.

B AgBdote ¢ mapouoeg odnyie¢ xprong mpw
amnod tn xpron.

B Metd ) ouvappoAdynon, mapadwote Tig
obnyiec otov TeAko xprotn.

B AdBete vmtoYPn 0ag TO HEYIOTO EMITPETOUEVO
Bapog.
— Paou 5kg

1.3 KaOapiopog

B Auéowg PETA TN Xprion ATOMAKPOVETE TUXOV

AAEC

akaBapoie¢ mou evdexopEvwe va umdpyouv

umoAgippata  vepol  kabw¢  kal
otnv §0Avn emddvela.

B Xpnotpormotjote povo edadpwg vwmd mavakia
Xwpic kabaplotikd.

1.4 MNapanova

B AnevBuvBeite atov e€edikeupévo Texvikd oag/
KATOOKELAOTH.

1.5 TomoO£tnon Kal EMOKEVES

Avabéate Ty ToTI0BETNON KAl TIC ETOKEVEC MOVO

o€ €EEIBIKEVEVOUC TEXVIKOUC, £TOL WOTE Va LoXVEL

n €yyunon oag.

1.6 AwaBeon

B AoBéote a Xpnotuomoinpeva
Beppaviika owpata kat ta sEaprrﬁpamﬁ\/
T0UC OOpdWVA HE TOUC KAVOVIOLOUC mummm
avakOKAwaonG 1 Ta TOTIKA TPOTUTIA.

B AlaBéote T ouokevaoia oUMPWVA ME TOUC
KQVOVIoMOUC  avakOKAwonG 1 ta  Tomikd
mpdtuna. AdPete umoéyPn 0ag Toug TOTIKOUG
KQVOVIOHOUG.

1.7 ZuvappoAdynon padrod

B BA¢ne €ikdveg ot oehida 6.
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